Zeitschrift: Zurcher lllustrierte

Band: 11 (1935)

Heft: 19

Artikel: Hochzeit bei den Indianern

Autor: Jank, Milana

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-755253

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 09.01.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-755253
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

574

ZURCHER ILLUSTRIERTE

Nr. 1Y

Hochzeit bei den Indianern

Die Steppe in Colorado.

Wir kamen vom Mount Elbert, der, 4400 Meter hoch,
aus der Sawatche-Kette hervorragt. Zwischen dieser und
der Sangre-de-Christo-Kette dehnt sich wie ein Meer von
Biischel- und Gramagras die Steppe im Staat Colorado.
Wenn der Wind iiber sie hinstreicht, glaubt man zwischen
den beiden Gebirgsstdcken auch in einem Meer von Wohl-

. geriichen zu baden. Denn die Steppe ist voll von Artemi-

sien, aromatisch riechenden Striuchern.

Die Bergketten sind bis iiber dreitausend Meter hinauf
bewaldet. Aber grofie Brinde wiiten hier immer wieder
und machen aus den uralten Baumriesen gespenstische
Stumpen. Ein Hauch von Tod und Verwesung, von
Starrheit und Stumpfheit liegt iiber diesen Hohen, zwi-
schen denen die Steppe wie eine Gefangene wirkt.

In grausamer Eindde hausen wir Nt s primitive

* Indianerhiitte ist unsere Herberge, Farnkraut am Boden

unser Nachtlager. Morgens treten wir hinaus und sehen
nichts als Gras, Strauch und Sand um uns herum, eine
blihende Wiiste, aber eine Wiiste. Nimmt uns hier kein
Auto mit, das des Weges kommt, so heifit es wandern,
wandern tagelang durch Sand, Gras und Gestriipp. Wir
beten um ein gastfreundliches Auto.

Manchmal kommen Arbeiter aus den Gold- und Silber-
minen vorbei, auch Arbeiter von Sigewerken, auch India-
ner. Keiner kommt zu Fuf}, alle sitzen sie auf knochigen
Steppenpferden. Wir Bentidenisic.

Unser Mundvorrat geht zu Ende, aber wir konnen uns
immer noch nicht entschlieflen, den zermiirbenden Fufi-
marsch anzutreten. Wir warten.

Fahrt ins Indianerreich.

Und witklich kommt eines Abends die Rettung; ver-
goldet vor den letzten roten Strahlen der Sonne, saust
ein Achtzylinder-Wagen heran. Wir rufen und schreien

Von Milana Jank

— es rauscht durch die abendstille Steppe wie eine Ova-
tion.

Der Wagen hilt. Mister Wilapa steigt aus, Leiter des
Hochgebirgs-Wasser-Messungsamtes, ein sehr vornehmer
Amerikaner aus dem Westen. Er war auf dem Wege zur
Reservation der «Saguache», eines Indianerstammes die-
ser Steppe. Der Hiuptling war sein Freund. Die Haupt-
lingstochter sollte heiraten. Mister Wilapa war dazu ge-
laden. Er will einen von uns dreien mitnehmen. Wir
losen. Das Los fillt auf mich. Die anderen beiden werden
mit Proviant versehen und miissen warten, bis wir sie
abholen.

Einer frigt: «Dauert eine Indianerhochzeit so lange
wie eine Bauernhochzeit zu Hause?» Mister Wilapa
lichelt: «In zwei Tagen sind wir zuriick.»

Wir sausen los — auf ein Hochplateau zu, das sich wie
ein michtiger Vorhof an die Sawatche-Kette anlehnt.
Wir sind hier in der Steppe iiber zweitausend Meter hoch.
Die Reservation liegt etwas hoher. Sie ist durch Erdwille
von der Sand- und Grassteppe getrennt. Zwischen diesen
Erdwillen wolbt sich ein von der Natur mit einiger
Nachhilfe der Indianer gebildetes michtiges Tor.

Hier muf ich warten. Mister Wilapa fihrt allein wei-
ter, um mich anzumelden und zu fragen, ob ich willkom-
men sei. Denn die Indianer sind, wenn aach gastfreund-
lich, so doch exklusiv. Sie haben Oelernt Distanz zu wah-
ren. Oder richtiger: sie haben es “noch nicht verlernt. Sie
haben den Stolz ihrer alten Kultur. Eine volle Stunde
mufl ich warten. Dann erscheint statt Mister Wilapa die
Braut selbst.

Eunice.

Sie heifit Eunice. Lichelnd tiberbringt sie mir mit form-
lichen, aber herzlich vorgetragenen Worten die Einladung
ihres Vaters, an der Hochzeit teilzunehmen.

Eunice war ein schones, hochgewachsenes Madchen.
Man darf sich nicht die iibliche «Rothaut» aus den India-
nerbiichern vorstellen. Sie war eine rdtlichbraun ge-
brannte Amerikanerin. Thr Haar hatte einen bronzenen
Schimmer. lhr Gesicht freilich war echt indianisch: breite
Backenknochen, diinne, aber die ganze Breite des Gesichts
durchschwimmende Augen, breiter Mund. Ueber der Ge-
stalt und dem Antlitz lag freudiger Stolz.

Eunice sprach ein perfektes, nein sogar ein herrliches
Englisch. Indes sie mich in das Dorf fuhrte, hielt sie die
Konversation in Flufl — wie eine Dame im Salon. Sie
war sehr orientiert. Da sie von Mister Wilapa gehort
haben mochte, daf ich Alpinistin sei, sprach sie von den
amerikanischen Hochgebirgen wie eine Gelehrte von
Passion.

Von sich selbst sprach sie kein Wort.

Die Hiuptlingsfrau.

Ma“ tue alle rrlﬂﬂeru[]qcn an dle Illdldncrll[cratur fur
du reifere Jugend von b Eunce Mutter war an-
ders, als es in den Heftchen und Biichern steht. Eunice
brachte mich zu einem grofen Erdhiigel, etwa fiinfund-
zwanzig Meter lang und vier bis fiinf Meter breit. Das
war das Heim threr Mutter.

In verschiedenen Riumen arbeiteten hier unter deren
Leitung Lehrerinnen, die der weiblichen Jugend gewerb-
liche Kiinste beibrachten: Bastgewebe machen, aus grob-
gewebter Baumwolle Kleider 1nfert1gcn aus Tierhaaren
Stoffe und Schuhe aus Leder herstellen, auch Lederflecht-
arbeiten.

Eunice suchte ein Kleid, Schuhe, Arm- und Halsbinder
aus Perlen und Muscheln fir mich zusammen. Das war
das Gastgeschenk. Ich mufite mich unter den ernsten Au-
gen der Lehrerinnen und den lachenden der Schiilerinnen
sofort umziehen. So kam ich ins Gemach der Mutter.
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Sie war eine noch schéne Frau von etwa fiinfundvierzig
Jahren. Gesicht und Haare glinzten. Thre Augen waren
von wahrhaft miitterlicher Ruhe. Sie hatte ein Kleid von
feiner Weberei an und dariiber, aus Tierhaaren gewebt,
einen grofilen Umhang. Auch sie sprach ein gutes Englisch.
Sie war schwexgsamer als die Tochter.

Die Privatriume der Hiuptlingsfrau waren mit be-
malten Biiffelhduten, Birenfellen und Teppichen ge-
schmiickt. Kriige, Flaschen, T6pfe, Schiisseln standen her-
um, lauter gutes Kunstgewerbe der Indianer, schones
Elfenbein, Kupfer und Blei-Erz.

Eunice wartete mit feinem Wclzenbrot, Malskuchen,
Zimtwasser und Friichten auf. Sie sagte mir, dafl sie alle
vegetarisch leben.

Den Hiuptling sah ich an diesem Tag nicht, ebenso
wenig den Mister Wilapa. Beide hatten viel miteinander
zu sprechen. Mister Wilapa war im Nebenamt eine Art
von Auflenminister des Hiuptlings. Das teilte mir die
Gattin des «Regenten» nicht ohne Stolz mit. Die Herr-
schaft des Hiuptlings umfaflte fiinf Dorfer. Sein Haupt-
ziel war: die Stammesgenossen sowohl zum Adkerbau
wie zu gewerblich-industrieller Hantierung zu erziehen.
Die Verbindung von beidem ermdglicht die Bewahrung
der Rasse.

. Das erzahlten mir die Frau und die Tochter des Hiupt-
ings .
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Polterabend und Hochzeit.

Noch an diesem Abend kamen ins Haus der Mutter
viele Freundinnen und Altersgenossinnen Eunices und
sangen mit ihren herrlich tiefen Stimmen alte Lieder. Sie
handelten alle, wie mir Eunice sagte, von den Vorfahren
und den Taten der grofien Hiuptlinge.

Der Briutigam wurde nicht sichtbar. Aufler der selbst-
verstindlichen Bewirtung der Freundinnen gab es auch
kein Fest und keinen Ueberschwang. Die Indianer waren
Christen, ihr Missionar ein Jesuit aus Kanada, der sie das
vorziigliche Englisch sprechen lehrte.

Ich schlief mit Eunice zusammen. Sie erzihlte mir, dafl
sie mit ihrem Briutigam in Colorado Springs auf der
Universitit studiert habe. Er sei der Sohn des Leiters der
kunstgewerblichen Werkstitten des Stammes. Diese zeigte
sie mir am nichsten Morgen, es waren Hallen, wo Waf-
fen, Geschirre, Messer, Pfeifen, Schiisseln aus Knochen,
Marmor, Elfenbein, Stein, Kupfer u. a. hergestellt
wurden.

Mit Eunices Mutter ging ich durch zwei Dérfer, wo
kleine mit groflen Hiitten und mit Arbeitshallen abwech-
selten, zum Versammlungsort. Das ist der heilige Bezirk
des Stammes. Hier spricht der Hiuptling zu den Gemein-
den, hier leben der Missionar und die Lehrer. Hier oben
ist auch das Haus des Hauptlings selbst.
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Erst gegen Sonnenuntergang begann die Hochzeit.
Knaben liefen, auf Kupferscheiben schlagend, durch die
Dérfer. Die Mutter brachte die Braut, der Hiuptling den
Briutigam vor den Geistlichen. Alle waren in farben-
prichtige indianische Gewinder gekleidet. Auch Mister
Wilapa, der mit seinem Gelehrtengesicht aussah wie ein
Grofwiirdentriger.

Das Hochzeitsessen fand ebenfalls im «heiligen Be-
zirk» statt. Beim Schein von bemalten Lampions aus
diinnen Hiuten wurde das frugale Mahl genommen. Es
herrschte eine frohe Stimmung, aber so wie in feinen
Haiusern.

Dann kam der Tanz: Biiffel, Biren- und Adlertanz.
Die jungen Indianer sind glanzcnde Ténzer. Sie iiber-
treiben nicht und verlieren die Herrschaft iiber ihre Kor-
per nicht. Nach dem Tanz Konzert: wieder sangen die
Midchen einzeln und im Chor die alten Lieder. Tanz und
Gesang, Essen und Unterhaltung — alles hatte etwas von
gottesdienstlichem Charakter.

Der neue Tag zog herauf. Der Jesuitenpater las im
Freien die Messe. Dann wurden drei Pferde herange-
bracht: zwei gesattelt, eines bepackt. Die junge Frau
wurde vom Vater aufs Pferd gehoben, ihr Mann nahm
den Leitriemen des Packpferdes und schwang sich auf das
andere Reitpferd.

Unter dem Gejohle stiirmte das junge Ehepaar davon.
Der Ritt ging fiir sieben Tage in die Wildnis...
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